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ALLEGATO N. 1 

Spese aurorizzate per l'esercizio finanziario 1987 in 
forza di disposizioni legislative che demandano alla 

legge di bilancio di fissarne l'imporro 

(Art. 4) 

Cooperazione 

Cap. n. 1700 L. 5.000.000 

Cap. n. 1710 L. 2.500.000.000 


Servizi elettorali 

Cap. n. 1490 L. 3.000.000 

Enti locali 

Cap. n. 1650 L. 150.000.000 

Cap. n. 1655 L. 20.000.000 


Previdenza e assicurazioni sociali 

Cap. n. 1810 L. 900.000.000 
Cap. n. 1900 L. 1.200.000.000 
Cap. n. 1920 L. 300.000.000 
Cap. n. 1930 L. 1.800.000.000 
Cap. n. 1940 L. 960.000.000 

ALLEGATO N. 2 

Somme che si assegnano alle Province di Trenro e di 
Bolzano per l'anno finanziario 1987 in forza di 

disposizioni legislative che prevedono la delega alle 
Province medesime dell' esercizio delle funzioni 

amministrative 

(Art. 5) 

Provincia di Trento Provincia. di Bolzano 

Stanziamento Stanziamento 


Lire Lire 


Cooperazione 

Cap. n. 1710 1.250.000.000 1.250.000.000 

LEGGE REGIONALE 4 marzo 1988, n. 6 

Variazioni al bilancio di previsione per l'esercizio 
finanziario 1981 (primo provvedimento) 

L'ORGANO REGIONALE DI RIESAME 

DEI BILANCI E DEI RENDICONTI 


a sensi dell'art. 84, ultimo comma, dello Statuto di 

l 
I 

BEILAGE . N:R. l 

Ausgaben, die fiir die Finanzgebarung 1987 kraft 
gesetzlicher Bestimmungen bewilligt werden, welche dem 
Raushaltsgesetz die Festsetzung ihrer ROM iibertraien 

ì 

(Art. 4) 
I

Genossenschaftswesen I 
I 

Kap. Nr. 1700 L. 5.000.000 
I 

Kap. Nr. 1710 L. 2.500.00roo 

Wahldienst 

Kap. Nr. 1490 L. 3.000.000 

Ontiche Korperschaften 
f 

Kap. Nr. 1650 L. 150.000.000 
Kap. Nr. 1655 L. 20.000.000 

IFiirsorge und Sozialversicherungen 

Kap. Nr. 1810 L. 900.00cl.ooo 
1 

Kap. Nr. 1900 L. 1.200.000.000 
Kap. Nr. 1920 L. 300.000.000 

ì
Kap. Nr. 1930 L. 1.800.000.000 

I
Kap. Nr. 1940 L. 960.000.000 

f 
I 

BEILAGE NR. 2 
l 

Betriige, die den Provinzen Trient und Bozen fiir das 

Finanzjahr 1987 kraft gesetzlicher Bestimmunged 


.• j
zugewiesen werden, welche die Ubertragung der j 

Ausiibung der Verwaltungsbefugnisse auf die Provinfen 

vorsehen I 
t 

(Art. 5) 

1 

Provinz Trient Provinz Bozerl 
i

Ansatz Ansatz I 
Lire Lire I 

1 

Genossen­
schaftswesen 1 

i 
Kap. Nr. 1710 1.250.000.000 1.250.000.000 

REGIONALGESETZ v= 4. MOrz 1988, N,. 6 I 
Anderungen zum Haushaltsvoranschlag fur die Fi· 

nanzgebarung 1981 (erste MaBnahme) I 
. I 

DAS REGIONALORGAN ZUR NEUERLICHEN 
.. I 

PRUFUNG DER HAUSHALTSVORANSCHLAGE lJJND 

RECHNUNGSABSCHLUSSE I 
im Sinne des Artikels 84, letzter Absatz, des Aut,ono­

! 
I 
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autonomia (D.P.R. 31 agosto 1972, n. 670) 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. l 

Nello stato di previsione dell'entrata per l'eser­
cizio finanziario 1987 sono introdotte le variazioni 
di cui all'annessa Tabella A. 

Art. 2 

Nello stato di previsione della spesa per l'eser­
cizio finanziario 1987 sono introdotte le variazioni 
di cui all'annessa Tabella B. 

Art. 3 

Per le finalità previste dalle leggi regionali 2 
gennaio 1976, n. l e 9 dicembre 1976, n. 14 è 
autorizzata, nell'esercizio 1987, l'ulteriorè spesa di 
lire 100.000.000 e di lire 600.000.000 che si iscri­
ve rispettivamente al cap. n. 1930 e n. 1940 dell'an­
nesso stato di previsione della spesa. 

Per il med~simo esercizio i pagamenti corri­
spondenti sono fissati nelle autorizzazioni di cassa 
dei pertinenti capitoli di spesa. 

Art. 4 

Per le finalità previste dalle leggi regionali 25 
novembre 1982, n. lO e 21 agosto 1986, n. 7 è 
autorizzata, nell'esercizio 1987, l'ulteriore spesa di 
lire 20.00Ò.000 che si iscrive al cap..n. 1655 del­
l'annesso stato di previsione della spèsa. 

Per il medesimo esercizio i paga~enti corri­
spondenti sono determinati nelle auto~izzazioni :di 
cassa del pertinente capitolo di spesa~ . 

L'importo di lire 20.000.000 è ripartito in par­
ti uguali fra le sezioni provinciali di Trento e di 
Bolzano dell'A.N.C.1. 

Art. 5 

Per le finalità previste dall'art. 28, p~imo com­
ma, della legge,regionale 29 gennaio 1954, u. 7 e 
dagli artt. 4 e 8 della legge regionale 14 febbraio 
1964, n. 8, è autorizzata, nell'esercizio 1987, la 
ulteriore spesa di lire 100.000.000 ché sUscrive al 

miestatuts (D.P.R. vom 31. August 1972, Nr. 670) 

hat das folgende Gesetz genehmigt 

DER PRÀSIDENT 

DES REGIONALAUSSCHUSSES 


beurkui1det es: 

Art. l 

1m Voranschlag der Einnahmen fiir die Fi­
nanzgebarung 1987 werden die Anderungen nach 
der beiliegenden Tabelle A eingefiihrt. 

Art. 2 

1m Voranschlag der Au~gaben fiir die Finanz­
gebarung 1987 werden die Anderungen nach der 
beiliegenden Tabelle B eingefiihrt. 

Art. 3 

Fiir die in den Regionalgesetzen vom 2. Jan­
ner 1976, Nr. l und vom 9. Dezember .1976, Nr. 
14 vorgesehenen Zwecke wird in der Finanzgeba­
rung 1987 zur weiteren Ausgabe von 100.000.000 
Lire und von 600.000.000 Lire ermachtigt, die je­
weils in den Kap. 1930 und 1940 des beiliegenden 
V oranschlages der Ausgaben eingetragen wird. 

Fiir dieselbe Gebarung werden die entspre­
chenden Zahlungen in den Kassaermachtigungen 
der betreffenden Ausgabenkapitel festgelegt. 

Art. 4 

Fiir die in den Regionalgesetzen vom 25. No­
vember 1982, Nr. lO und vom 21. August 1986, 
Nr. 7 vorgesehenen Zwecke wird in der Finanzgeba­
rung 1987 zur weiteren Ausgabe von 20.000.000 
Lire ermachtigt, die im Kap. 1655 des beiliegenden 
V oranschlages der Ausgaben eingetragen wird. 

Fiir dieselbe Gebarung werden die entspre­
chenden Zahlungen in den Kassaermachtigungen 
des betreffenden Ausgabenkapitels bestimmt. 

Der Betrag von 20.000.000 Lire wird zu glei­
chen Teilen auf die Landessektionen Trient und 
Bozen des nationalen Verbandes der italienischen 
Gemeinden (ANCI) aufgeteilt. 

Art. 5 

·Fiir die im Art. 28 Abs. l des Regionalgeset­
zes vom 29. Janner 1954, Nr. 7 und in den Art. 4 
und 8 des Regionalgesetzes vom 14. Februar 1964, 
Nr. 8 vorgesehenen Zwecke wird in der Finanzgeba­
rung 1987 zur weiteren Ausgabe von 100.000.000 
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cap. n. 1710 dell'annesso stato di previsione della 
spesa. 

Per il medesimo esercizio i pagamenti corri­
spondenti sono determinati nelle autorizzazioni di 
cassa del pertinente capitolo di spesa. 

L'importo di lire 100.000.000 è assegnato per 
lire 50.000.000 alla Provincia autonoma di Trento 
e per lire 50.000.000 alla Provincia autonoma di 
Bolzano. 

Art. 6 

Al maggior onere di lire 280.000.000 risultan­
te dalla differenza tra le variazioni introdotte nello 
stato di previsione della spesa e quelle introdotte 
nello stato di previsione dell'entrata si fa fronte, a 
sensi dell'art. 2, IV e V comma della legge regiona­
le 27 novembre 1981, n. 8, mediante riduzione di 
una corrispondente aliquota del fondo iscritto al ca­
pitolo n. 670 della parte passiva del bilancio 1986. 

La presente legge sarà pubblicata nel Bolletti­
no Ufficiale della Regione. È fatto obbligo a chiun­
que spetti di osservarla e di farla osservare come 
legge della Regione. 

Trento, 4 marzo 1988 

n Presidente della Giunta regionale 
(G. Bazzanella) 


Visto: 

Il Commissario del Governo 
per la 	Prpvincia di Trento 

(A. Catalani) 

N.H.: 	per le tabelle e gli altri allegati, in quanto 
rimasti invariati, si fa riferimento alla pubbli­
cazione già avvenuta sul Bollettino Ufficiale 
citato nel comunicato. 

LEGGE REGIONALE 4 marzo 1988, n. 7 

Rendiconto generale della Regione Trentino - Alto 
Adige per l'anno finanziario 1986 

L'ORGANO REGIONALE DI RIESAME 

DEI BILANCI E DEI RENDICONTI 


a sensi dell'art. 84, ultimo comma, dello Statuto di 
autonomia (D.P.R. 31 agosto 1972, n. 670) 

ha approvato 
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Lire ermachtigt, die im Kap. 1710 des nelL1Iel!:el~(lt:~n 
V oranschlages der Ausgaben eingetragen 

Fili dieselbe Gebarung werden die entspre­
chenden Zahlungen in den Kassaermachtigungen 
des betreffenden Ausgabenkapitels bestimmt. '1: 

Der Betrag von 100.000.000 Lire wird in Ho­
he von 50.000.000 Lire der autonomen Provinz 
Trient und in Hohe von 50.000.000 Lire der a~to­
nomen Provinz Bozen zugewiesen. r 

l 

Art. 6 	 I 
Diè Mehrausgabe von 280.000.000 Lire,! die 

sich aus der Differenz zwischen den im V oranschlag 
der Ausgaben und .<.len im Voranschlag der E~ah­
men eingefiihrten Anderungen ergilit, wird im Sin­
ne des Art. 2 Abs. 4 und 5 des RegionalgesJtzes 
vom 27. November 1981, Nr. 8-OOt der K-ur$ng 
eines entsprechenden Anteiles des im Kap. 670 ides 
Voranschlages der Ausgaben des Passivteiles ides 
Haushaltes 1986 eingetragenen. Betrages gedeckt. 

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Re~ion 
kundgemacht. Jeder, den es angeht, ist verpfliclltet, 
es als Regionalgesetz zu befolgen und dafiir zu ~or­
gen, daB es befolgt wird. I 

Trient, den 4. Marz 1988 I 
Der Priisi.dent des Regionalausschukses 

(G. Bazzanella) I 
I

Gesehen: 
Der Regierungskommissiir 
, for die Provinz Trient 

(A. Catalani) 

N.H.: 	 da die Tabellen und die anderen Anlaben 
unverandert sind, wird auf die im Amtsblatt, 
das in der Mitteilung genannt wird, beieits 
erfolgte Veroffentlichung Bezug geno~en. 

REGIONALGESETZ vom 4. Marz 1988, Nr. 7 '\ 

Allgemeine Rechnungslegung der Region Trentino-
Slidtirol flir di~ Finanzgebarung 1986 l 

DAS REGIONALORGAN ZUR NEUERLlCHEN i 

PRUFUNG DER HAUSHALTSVORANSCHLAGE UND 


RECHNUNGSABSCHLUSSE 


l 

im Sinne des Artikels 84, letzter Absatz, des Autdno­
miestatuts (D.P.R. vom 31. August 1972, Nr. 6fO) 

l 

hat das folgende Gesetz genehmigt 




